
DE  VORSICHT:  
Vor Beginn der Installation bitte diese Anleitung  
sorgfältig durchlesen.
Vor Anschluss an das Stromnetz, während Installation oder Wartungs- und  
Reinigungstätigkeiten immer die Stromversorgung zum Gerät unterbrechen.
Aus Sicherheitsgründen nie direkt in die Lichtquelle schauen.
Niemals ohne Sicherheitsglas verwenden.
Montage und Wartungsarbeiten dürfen nur von einer Elektrofachkraft gemäß 
den örtlichen Sicherheitsvorschriften ausgeführt werden.
Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar; Wenn die Lichtquelle 
das Ende ihrer Lebensdauer erreicht, muss die gesamte Leuchte ersetzt 
werden.

Installation:
Empfehlungen für die Installation
•	� Ein beschädigtes Stromkabel muss durch den Hersteller, eine Kunden-

dienstwerkstatt oder qualifiziertes Fachpersonal getauscht werden.

DE M-F1007B

Versorgungsspannung 220 V – 240 V AC

Energieklasse C

Netzfrequenz 50 Hz

Schutzklasse Klasse I

Watt 50W

Lichtstrom (schmaler Kegel) 8 040 Lumen*

Abstrahlwinkel 120°

Maximale projizierte Fläche 21600 mm²

Schutzart IP65

Maße 18 x 14,25 x 3,45 cm 

Gewicht 0,65 kg

Empfohlene Einbauhöhe 3 m

Betriebstemperatur -20°C ~ +40°C

Maximale Betriebszeit 35000 Std.

Max. Schaltzyklen 20000 mal

Aufwärmzeit bis zu 60% der vollen 
Lichtleistung

< 0,1 sek.

EN M-F1007B

Supply voltage 220 V – 240 V AC

Energy class C

Mains frequency 50 Hz

Protection class Class  I

Watts 50W

Luminous flow (narrow cone) 8 040 Lumen*

Beam angle 120°

Maximum projected area 21600 mm²

Degree of protection IP65

Dimensions 18 x 14.25 x 3.45 cm 

Weight 0.65 kg

Recommended installation height 3 m

Operating temperature -20°C ~ +40°C

Lifetime 35000 h

Max. switching cycles 20000 times

Warm-up time up to 60% of the full 
light output

< 0.1 sec.

EN  CAUTION:  
Please read these instructions carefully before  
beginning the installation.
Always disconnect the power supply to the appliance during installation or 
maintenance and cleaning activities before connecting to the power grid.
For safety reasons, do not look directly into the light source.
Never use without safety glass.
Assembly and maintenance work may only be performed by a qualified 
electrician in accordance with the local safety regulations.
The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source 
reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.

Installation:
Recommendations for the installation
• �A damaged power cable must be replaced by the manufacturer,  

a customer service workshop or a qualified specialist.

FR M-F1007B

Tension d’alimentation 220 V – 240 V AC

Classe énergétique C

Fréquence du réseau 50 Hz

Classe de protection classe I

Watts 50W

Flux lumineux (cône étroit) 8 040 Lumen*

Angle de faisceau 120°

Zone projetée maximale 21600 mm²

Degré de protection IP65

Dimensions 18 x 14,25 x 3,45 cm

Poids 0,65 kg

Hauteur d’installation recommandée 3 m

Température de fonctionnement -20°C ~ +40°C

Durée de vie 35000 h

Max. cycles de commutation 20000 fois

Temps de préchauffage jusqu‘à 60% 
de la puissance lumineuse totale

< 0,1 sec.

FR  ATTENTION :
Avant le début de l’installation, lisez attentivement 
ces instructions.
Débranchez toujours l’alimentation en électricité avant de raccorder 
l’appareil au réseau électrique pendant l’installation, la maintenance ou  
le nettoyage. Pour des raisons de sécurité, ne regardez pas directement  
la source de lumière.Ne jamais manipuler sans lunettes de sécurité.
Le montage et la maintenance ne doivent être réalisés que par  
un électricien qualifié et conformément aux procédures de sécurité locales.
La source lumineuse de ce luminaire n’est pas remplaçable; Lorsque la 
source de lumière atteint sa fin de vie, le luminaire entier doit être remplacé.

Installation:
Recommandations pour l’installation
• �Seul le fabriquant, un service après-vente ou un spécialiste qualifié peut 

changer un câble abimé.

IT M-F1007B

Tensione di alimentazione 220 V – 240 V AC

Classe energetica C

Frequenza di alimentazione 50 Hz

Classe di protezione classe I

Watt 50W

Flusso luminoso (cono stretto) 8 040 Lumen*

Angolo 120°

Superficie massima prevista 21600 mm²

Grado di protezione IP65

Dimensioni 18 x 14,25 x 3,45 cm

Peso 0,65 kg

Altezza di installazione consigliata 3 m

Temperatura -20°C ~ +40°C

Vita 35000 h

Max. cicli di commutazione 20000 volte

Tempo di riscaldamento fino al 60% 
della piena emissione di luce

< 0,1 sec.

IT  ATTENTION :
Leggere queste istruzioni prima di iniziare 
l‘installazione leggi attentamente..
Prima di effettuare il collegamento alla rete, durante l‘installazione o la 
manutenzione eInterrompere sempre le attività di pulizia dell‘alimentatore del 
dispositivo. Per motivi di sicurezza, non guardare mai direttamente la fonte di 
luce. Non usare mai senza vetro di sicurezza.
I lavori di installazione e manutenzione possono essere eseguiti solo da un 
elettricista qualificato in conformità con le norme di sicurezza locali.
La sorgente luminosa di questa lampada non è intercambiabile; Quando la 
sorgente luminosa raggiunge la fine della sua vita, è necessario sostituire 
l‘intera lampada.

Installazione:
Consigli per l‘installazione
• Un cavo di alimentazione danneggiato deve essere sostituito dal		
	 produttore, un‘officina del servizio clienti o specialisti qualificati.
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* getestet durch Modul ohne Abdeckung

* testé par module sans couvercle

* tested by module without cover

* testato da modulo senza coperchio


